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Warnung zeigt eine gefahrliche Situation an, die zu
schweren oder sogar todlichen Verletzungen fukeam,
wenn die empfohlenen Sicherheitsmal3nahmen nicht
befolgt werden.

Vorsicht zeigt eine geféahrliche Situation an, die zu
leichteren Verletzungen fuhren kann, wenn die
empfohlenen SicherheitsmaRhahmen nicht befolgt
werden.

In diesem Handbuch werden zwei weitere Ausdriicke
benutzt, um Informationen hervorzuhe | TSI
lenkt Ihre Aufmerksamkeit auf besondere mechanische
Informationen, undHinweis: betont allgemeine Angaben,
denen Sie besondere Beachtung schenken sollten.

Sicherheit

Dieser Rasenmaher wurde von Toro fir einen ange-
messenen und sicheren Betrieb ausgelegt und gepe#t.
Nichtbeachten der folgenden Anweisungen kann jedoch
zu Korperverletzungen fihren.

A

Warnung

Auspuffgase enthalten Kohlenmonoxid, ein
geruchloses todliches Giftgas.

Lassen Sie den Motor nie in geschlossenen
Raumen laufen.

Um die maximale Sicherheit, optimale Leistung und
das notige Wissen uber die Maschine zu erhalten,
mussen Sie und jeder andere Betreiber des Rasen-
mahers den Inhalt der vorliegenden Anleitung vor dem
Anlassen des Motors sorgfaltig lesen und verstehen.

/\ Dies ist ein Warnzeichen. Es macht Sie auf

mogliche Verletzungsgefahren aufmerksam. Befolgen
Sie zum Vermeiden von Verletzungen und Todesfallen
immer samtliche Sicherheitshinweise!

Der unsachgemélRe Einsatz oder die falsche Wartung
dieses Rasenmahers kann zu Verletzungen fiihren.
Befolgen Sie zwecks Reduzierung der Verletzungs-
gefahr diese Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Hinweise zur
Sicherheit von Rasenmaéahern

Ausbildung

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung grundlich durch.
Machen Sie sich vor lhrem Arbeitsbeginn mit den
Bedienungselementen sowie dem vorschriftsméaRigen
Einsatz des Rasenméhers eingehend vertraut.

Der Rasepméher darf niemals von Kindern betrieben
werden. Ortliche Vorschriften bestimmen u.U. das
Mindestalter von Bedienern.

Erlauben Sie es Erwachsenen, die mit diesen
Anweisungen nicht vertraut sind nie, diesen
Rasenmaéaher zu bedienen.

Mahen Sie nie, solange sich Personen (insbesondere
Kinder) und Haustiere im Arbeitsbereich aufhalten.
Stellen Sie, wenn jemand in den Arbeitsbereich
eintritt, sofort den Rasenméaher ab.

Es kann zu tragischen Unféllen kommen, wenn sich
der Operator der Anwesenheit von Kindern nicht
bewusst ist. Kinder werden haufig von Rasenméahern
und vom Mé&hen angezogen. Gehen Sie nie davon aus,
dass Kinder dort bleiben, wo Sie sie zuletzt gesehen
haben.

Halten Sie Kinder aus dem Méahbereich fern und unter
Aufsicht eines verantwortlichen Erwachsenen.

Bleiben Sie immer wachsam und stellen den Rasen-
maher ab, wenn Kinder den Arbeitsbereich betreten.

Gehen Sie beim Anfahren von blinden Ecken,
Strauchern, Baumen und anderen Gegenstéanden, die
Ihre Sicht behindern kénnen, vorsichtig vor.

Bedenken Sie immer, dass der Operator oder Benutzer
die Verantwortung fur Unfalle oder Gefahren gegen-
Uber anderen und ihrem Eigentum tragt.

Beachten Sie fur den vorschriftsmaRigen Einsatz und
den Anbau von Zubehor die jeweiligen Hersteller-
anweisungen. Verwenden Sie nur das vom Hersteller
zugelassene Zubehor.

Vorbereitung

Dieser Rasenméaher kann Hande und FulRe amputieren und

Gegenstéande ausschleudern. Das Nichtbeachten der
folgenden Sicherheitsvorschriften kann zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fuhren.

Inspizieren Sie den Arbeitsbereich des Rasenméhers
grundlich und entfernen Steine, Gehdlz, Draht,
Knochen und andere Fremdkorper.

Tragen Sie beim Mahen immer solide Schuhe und
lange Hosen.

Benutzen Sie den Maher nie barful3 oder wenn Sie
offene Sandalen tragen.

Tragen Sie immer eine Schutzbrille, eventuell mit
Seitenschildern, wenn Sie den Rasenméaher benutzen.



Warnung: Kraftstoff ist leicht entziindlich. Befolgen .
Sie die nachstehenden Sicherheitsvorkehrungen:

— Bewahren Sie Kraftstoff nur in zugelassenen
Kanistern auf Vorrat auf. .

— Betanken Sie nur im Freien und rauchen Sie dabei
nie.

— Betanken Sie die Maschine, bevor Sie den Motor
anlassen. Entfernen Sie bei laufendem oder heilem
Motor nie den Kraftstofftankdeckel oder betanken
die Maschine.

— Starten Sie den Motor nie bei Benzinver- R
schittungen. Bewegen Sie den Rasenmaher vom
Verschittungsbereich weg und vermeiden alle .

Zundungsquellen, bis sich die Benzindinste
verflichtigt haben.

— Schrauben Sie den Tank- und Benzinkanisterdeckel
wieder fest auf.

— Wenn der Kraftstoff aus dem Tank entleert werden e
muss, fihren Sie diese Arbeit im Freien durch.

Tauschen Sie defekte Schalldampfer aus.

Unterziehen Sie Messer, -schrauben und das
Schneidwerk vor dem Einsatz einer visuellen .
Kontrolle auf Verschleif3 und Defekte. Tauschen Sie
abgenutzte oder defekte Messer und -schrauben als
komplette Satze aus, um die Wucht der Messer .
beizubehalten.

Gehen Sie bei Mahern mit mehreren Messern .
vorsichtig vor, da das Drehen eines Messers die
anderen Messer mitdrehen kann.

Betrieb

Lassen Sie den Motor nie in unbeliifteten Raumen
laufen, da sich dort gefahrliche Kohlenmonoxidgase
ballen kdnnen.

Mahen Sie nur bei Tageslicht oder guter kinstlicher
Beleuchtung.

Achten Sie an Hangen immer auf eine gute
Bodenhaftung.

Gehen Sie immer; laufen Sie nie.
Halten Sie den Griff immer gut fest.

Mahen Sie bei Rasenméhern mit Radern immer quer .
zum Hang und nie auf- oder abwarts.

Gehen Sie beim Richtungswechsel an Hangen aul3ert
vorsichtig vor.

Versuchen Sie nicht, steile Hange zu méahen.

Gehen Sie mit grof3ter Vorsicht vor, wenn Sie
rickwarts gehen und den Rasenmaher in lhre Richtung
ziehen.

Schauen Sie vor und wahrend Sie sich rickwarts
bewegen hinter sich und hangabwérts und achten auf
kleine Kinder.

Stellen Sie das/die Messer ab, wenn Sie den
Rasenmaher aus Transportgriinden beim Uberqueren
von Flachen anders als Rasen sowie beim Transport
zwischen Mahbereichen bewegen.

Setzen Sie den Rasenmaher nie mit defekten oder
fehlenden Schutzblechen oder fehlenden
Sicherheitsgeraten (wie z.B. Ablenkblechen und
Grasfangkorb) ein.

Verstellen Sie nie die Drehzahleinstellung am Motor.

Kuppeln Sie alle Messer und Antriebe aus, bevor Sie
den Motor starten.

Starten Sie den Motor entsprechend den Anweisungen,
wobei Sie Ihre Fuf3e in gutem Abstand zum/zu den
Messer(n) halten.

Kippen Sie den Rasenmaher nie, wenn Sie den Motor
anlassen, es sei denn Sie mussen ihn zum Starten
kippen. Kippen Sie ihn in solchen Fallen nie weiter als
absolut erforderlich und nur den Teil, der vom
Operator weg steht.

Starten Sie den Motor nie, solange Sie vor dem
Auswurf stehen.

Halten Sie Hande und FuRRe von rotierenden Teilen
fern. Bleiben Sie immer von der Auswurfoffnung fern.

Heben oder tragen Sie den Rasenmaher nie bei
laufendem Motor.

Stellen Sie den Motor ab und ziehen den
Zundkerzenstecker ...

— ... bevor Sie Verstopfungen entfernen oder den
Auswurfkanal raumen;

... bevor Sie den Rasenmaéaher kontrollieren,
reinigen oder daran arbeiten;

— ... wenn Sie auf einen Gegenstand aufgeprallt sind.
Kontrollieren Sie den Rasenméaher auf eventuelle
Defekte und fuhren erforderliche Reparaturen
durch, bevor Sie den Rasenmaher starten und in
Betrieb nehmen und

— wenn der Rasenméher beginnt, abnormal zu
vibrieren (sofort untersuchen).

Stellen Sie den Motor ab ...

— ... jedes Mal, wenn Sie den Rasenméaher verlassen
und

— ... vor dem Betanken.

Stellen Sie den Gashebel zuriick, wenn der Motor
auslaufen soll. Sollte der Motor einen Kraftstoffhahn
aufweisen, schlielfen Sie diesen nach dem Mahen.



Stellen Sie beim Uberqueren von Kieswegen,
Burgersteigen und StraRen das/die Messer ab.

Stellen Sie den Motor ab und warten, bis das Messer
zum kompletten Stillstand gekommen ist, bevor Sie
den Grasfangkorb entfernen.

Bedienen Sie den Rasenmaher nie, wenn Sie Alkohol
oder Drogen zu sich genommen haben.

Stellen Sie, falls der Rasenmé&her beginnen sollte,
ungewohnlich zu vibrieren, den Motor ab und gehen
sofort der Ursache nach. Vibrationen sind im
Allgemeinen ein Warnsignal fur einen Defekt.

Héange/Gefélle sind eine wesentliche Ursache fir Rutsch-
und Fallunfélle, die zu schweren Verletzungen fuhren
kénnen. Wenn Sie sich bei einem Gefalle unsicher fuhlen,
mahen Sie es nicht.

Achten Sie auf Locher, Vertiefungen oder Hugel.
Hohes Gras kann Hindernisse verdecken.

Méhen Sie nie in der N&he von steilen Geféllen,
Graben oder Bdschungen. Sie kdnnen lhre
Bodenhaftung und Ihr Gleichgewicht verlieren.

Méahen Sie nie nasses Gras. Ein reduzierter Halt kann
zum Rutschen fihren.

Wartung und Einlagerung

Halten Sie alle Muttern und Schrauben (insbesondere
Messerschrauben) festgezogen, um den sicheren
Betriebszustand des Rasenméhers jederzeit zu
gewabhrleisten.

Lagern Sie den Rasenméaher nie mit Benzin im Tank in
einem Gebaude ein, wo Benzindinste ein offenes
Licht oder Funken erreichen kdnnten.

Lassen Sie den Motor abkuhlen, bevor Sie den
Rasenméher in einem geschlossenen Raum abstellen.

Halten Sie, um die Brandgefahr zu reduzieren, den
Motor, Schalldampfer, das Batteriefach sowie den
Benzinlagerbereich frei von Gras, Blattern und
Uberflissigem Fett.

Kontrollieren Sie den Grasfangkorb regelmaRig auf
Verschleild und Verschlechterung.

Tauschen Sie abgenutzte und defekte Teile aus.

Gehen Sie beim Umgang mit Benzin vorsichtig vor;
Benzindinste sind explosiv.

Behalten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen unverandert
bei. Kontrollieren Sie ihre einwandfreie Funktion in
regelméaRigen Abstanden.

Halten Sie den Rasenmaher frei von Gras, Blattern und

anderen Ruckstanden. Wischen Sie verschiittetes(n) Ol

und Kraftstoff immer auf.

Stellen Sie, wenn Sie auf ein Hindernis aufprallen, den
Rasenméher ab und kontrollieren ihn. Reparieren Sie
den Rasenméher bei Bedarf, bevor Sie den Motor
anlassen.

Versuchen Sie nie, die Hoheneinstellung an den
Ré&dern zu verstellen, solange der Motor noch lauft.

Die Bauteile des Grasfangkorbs verschleil3en, werden
beschadigt und verschlechtern sich im Laufe der Zeit,
was bewegliche Teile freisetzen kann und das
Ausschleudern von Gegenstdnden ermdglicht.
Kontrollieren Sie die Bauteile regelmafig und
tauschen diese mit vom Hersteller empfohlenen
Ersatzteilen aus, wenn das notwendig erscheint.

Rasenmé&hermesser sind scharf und kénnen Ver-
letzungen verursachen. Wickeln Sie das/die Messer in
einen Lappen ein oder tragen Handschuhe und gehen
Sie bei ihrer Wartung mit besonderer Vorsicht vor.

Verstellen Sie nie die Drehzahleinstellung am Motor.

Wenn der Kraftstoff aus dem Tank entleert werden
muss, fuhren Sie diese Arbeit im Freien durch.

Besorgen Sie, um die optimale Leistung und Sicherheit
zu gewahrleisten, nur Toro-Originalersatzteile und
Zubehdrteile.

Reinigen Sie die Sicherheits- und Anweisungsschilder
oder tauschen sie bei Bedarf aus.

Schalldruckpegel

Dieser Rasenméaher erzeugt einen ununterbrochenen,
A-gewichteten Schalldruckpegel, der am Ohr der
Bedienungsperson auf der Grundlage von Messungen an
baugleichen Maschinen nach Richtlinie ANSI B71,5-1984
82 dB(A) betragt.

Schallleistungspegel

Dieser Rasenmaher entwickelt nach Messungen an
baugleichen Maschinen laut Richtlinie 84/538/EWG und
in abgeénderter Form einen Schalleistungspegel von
95 dB(A)/1 pW.

Vibrationsniveau

Dieser Rasenmaher hat auf der Grundlage von Messungen
an baugleichen Maschinen nach 1SO 5349 an der/dem
Hand/Arm der Bedienungsperson ein maximales
Vibrationsniveau von 3,5 n¥/s




Sicherheits- und Bedienungsschilder

Die Sicherheits- und Bedienungsschilder sind gut zu sehen; sie befinden sich in der Nahe
der moglichen Gefahrenbereiche. Wechseln Sie alle beschadigten Schilder aus und
ersetzen Sie verloren gegangene.

93-6655
1. Warnung: Lesen Sie die 3. Gefahr durch vom Schneid- 4. Gefahr einer Schnittwunde 5. Achtung — stellen Sie den
Bedienungsanleitung werk herausgeschleuderte und/oder der Amputation von Motor ab, bevor Sie die
2. Gefahr durch fliegende Teile Gegenstande — halten Sie Handen oder FulRen durch Maschine verlassen.
— achten Sie darauf, dass das Ablenkblech montiert. Schneidmesser — halten Sie
Unbeteiligte den Sicherheits- sich von beweglichen Teilen
abstand zum Geréat fern.

einhalten.

98-2048

1. Choke 6. Stellen Sie den Gashebel in 7. Lassen Sie den Bugel los, 9. Bewegen Sie den Buigel zum

Schnell die Stellung ,,Choke". Ziehen um das Schneidmesser Griff, um den Fahrantrieb
R ) Sie am Kabel, um den Motor auszukuppeln. einzukuppeln.

3. Kontinuierliche variable tarten. Schieben Si } . . x Lo
Einstellung ZU starten. schieben sie 8. Schieben Sie den Buigel 10. Vorwértsgeschwindigkeiten

4L dann den Gashebel in die nach oben, um das Schneid- 11 Neutral

- Langsam Stellung ,Schnell”. messer einzukuppeln.

5. Motor — Stopp

98-4387

1. Warnung — tragen Sie einen Gehorschutz.




Zusammenbau Einbau der

Auswurfkanalabdeckung
Hinweis: Sie bestimmen die linke und rechte Seite der .
Maschine von der normalen Bedienungsposition aus. 1. Offnen Sie die Auswurfkanalklappe am Griff durch
. ) Vorwaértsziehen und nach hinten Ziehen (Bild 3).
Einbau des Griffs Halten Sie den Griff der Auswurfkanalklappe, damit
sie nicht unter Federdruck zurlickspringen kann,
1. Montieren Sie den Griff mit 2 Schrauben (5/16-18 x wahrend Sie die Abdeckung einsetzen.

1-1/4 Zoll), Scheiben und den diinnen Nylonsicherungs-
muttern an der Aul3enseite des Mahergehauses.

2. Befestigen Sie die Grifflaschen mit zwei Schrauben
(5/16-18 x 1-1/2 Zoll), Scheiben und Nylon-
sicherungsmuttern am Griff (Bild 2).

3
m-1914
Bild 3
1. Griff— 2. Abdeckung im
Auswurfkanalklappe Uhrzeigersinn gedreht
m-534
Bild 2 2. Drehen Sie, da die Abdeckung etwas breiter als die
1 Grifflasche 3. Sicherungsmutter Offnung des Auswurfkanals ist, diese beim Einfiihren

2. Korbstiitzstange 4 Grif leicht im Uhrzeigersinn (Bild 3).

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass der Pfeil auf dem
Schild der Abdeckung nach oben zeigt.

Hinweis: Sie kénnen die Griffhdhe nach Belieben
einstellen. Stellen Sie sich hinter die Maschine, um die 3. Schieben Sie die Abdeckung so weit ein, dass der

angenehmste Hohe zu bestimmen. Stecken Sie, um die Federclip an der Unterseite der Abdeckung ein-
Griffhdhe einzustellen, die Schrauben und die Sicherungs-  schnappt. Dadurch wird sie sicher im Auswurfkanal
muttern, mit denen die Grifflaschen am Griff befestigt befestigt (Bild 4).

sind, in die passenden Befestigungslocher in den Laschen.

3. Schieben Sie die Korbstltzstange durchatieren
Befestigungslocher im Griff und sichern jede Seite mit
einer Sicherungsmutter ab (Bild 2).

4. Befestigen Sie die Bowdenzige mit Kabelbinden unter
der Korbstltztstange am Griff.

m-1915

1. Federclip

4. Lassen Sie den Griff an der Auswurfkanalklappe
wieder los, um die Oberseite der Abdeckung zu
verriegeln.




Vor dem Start

Auffullen des Kurbelgehauses

mit Ol

Das Kurbelgehause fasst 0,56 | Ol. Verwenden Sie nur
hochwertige waschaktive Ole wie SAE 30 oder

SAE 10W30 mit der Klassifizierung SF, SG, SH oder SJ
durch das American Petroleum Institute (API).

Stellen Sie vor jedem Einsatz sicher, dass der Olstand
zwischen den MarkeAdd [Nachfillen] undFull [Voll]
am Peilstab steht (Bild 5).

1. Peilstab

Hinweis: Giel3en Sie bei einem leeren Kurbelgehduse ca.
drei Viertel der kompletten Fiillmenge Ol in das
Kurbelgehéuse. Befolgen Sie dann die Anweisungen in
diesem Abschnitt.

Zum Nachfillen von Ol:
1.
2.
3.

Bewegen Sie den Rasenmaher auf eine ebene Flache.
Reinigen Sie den Bereich um den Peilstab (Bild 5).

Entfernen Sie den Peilstab, indem Sie den Deckel
entgegen dem Uhrzeigersinn drehen und herausziehen

Wischen Sie den Peilstab mit einem sauberen Lappen
ab.

Stecken Sie den Peilstab in das Fllrohr und ziehen ihn
dann heraus.

Betanken mit Benzin

Verwenden Sie sauberes, frisches, bleifreies Benzin mit
einer Mindestoktanzahl von 87. Kaufen Sie, damit das
Benzin frisch bleibt, nie mehr als einen Monatsvorrat an
Benzin. Die Verwendung von bleifreiem Benzin reduziert
Ablagerungen im Brennraum und verlangert die Motor-
laufzeit. Sie kdnnen verbleites Normalbenzin verwenden,
wenn bleifreies Benzin nicht erhéaltlich ist.

WISV EM \ermischen Sie nie Benzin mit Ol.
Wi/l \Verwenden Sie nie Methanol, Benzin mit

Methanol, Gasohol mit mehr als 10% Ethanol, Super-
benzin oder Propan. Der Einsatz dieser Kraftstoffe kann
zu einem Schaden an der Kraftstoffanlage des Motors
fuhren.

Wi/l \Verwenden Sie nie Benzin, das seit der letzten

Saison oder langer eingelagert wurde.

A 1

Unter bestimmten Bedingungen ist Benzin extrem
leicht entflammbar und hochexplosiv. Feuer und
Explosionen durch Benzin kénnen Verbrennungen
und Sachschéden verursachen.

Gefahr

» Betanken Sie die Maschine nur im Freien und
wenn der Motor kalt ist. Wischen Sie ver-
schittetes Benzin auf.

Fullen Sie den Kraftstofftank nicht ganz auf.
Tanken Sie nur bis zu einer Hohe von 6 bis

13 mm unterhalb der Unterseite des Fiill-
stutzens. Dieser Raum im Tank ist flir die
Ausdehnung des Benzins erforderlich.
Rauchen Sie beim Umgang mit Kraftstoff unter
keinen Umstanden, halten Sie Kraftstoff von
offenem Licht fern und vermeiden jedes Risiko
von Funkenbildung.

Sie durfen Reservekraftstoff nur in zuge-
lassenen Behéltern und an einem fir Kinder
unzuganglichen Ort aufbewahren.

Kaufen Sie nie einen Benzinvorrat fiir mehr als
30 Tage.

Hinweis: Fuhren Sie den Peilstab vollstandig ein, um
sicherzustellen, dass Sie den Olstand richtig messen.

6. Lesen Sie den Olstand am Peilstab ab (Bild 5).

7. Giel3en Sie, wenn der"(")lstand unter lderzuftigen-
Marke ist, nur so viel Olangsamin das Einfullrohr,
dass der Olstand d\oll -Markierung am Peilstab

erreicht.

Uberfilllen Sie das Kurbelgehduse nicht, weil
es sonst zu einem Motorschaden kommt. Lassen Sie
Uberflissiges Ol ablaufen, bis der Peilstali anzeigt.

8. Stecken Sie den Peilstab in das Fullrohr und drehen
dann den Deckel im Uhrzeigersinn, bis er fest ist.




tah 2. Nehmen Sie den Deckel vom Kraftstofftank ab.
A Gefahr A 3. Befilllen Sie den Tank bis maximal 6 bis 13 mm

unterhalb der Tankeinfull6ffnungs-Oberkante mit

Beim Tanken kann sich unter bestimmten bleifreiem NormalbenzinEillen Sie nicht bis in den
Bedingungen eine statische Ladung aufbauen und Eillstutzen.

das Benzin entziinden. Feuer und Explosionen I o _

durch Benzin kénnen Verbrennungen und JNdepl Lassen Sie immer einen Raum von _
Sachschaden verursachen. mindestens 6 mm Hohe unter der Oberseite des Tanks frei,

da Benzin Platz zum Ausdehnen bendtigt.

» Stellen Sie Benzinkanister vor dem Auffillen
immer vom Fahrzeug entfernt auf den Boden. 4. Schrauben Sie den Tankdeckel wieder fest auf und

« Befiillen Sie den Benzinkanister nicht in einem wischen alle Verschittungen auf.
Fahrzeug oder auf einer Ladeflache bzw. einem
Anhénger, weil Teppiche im Fahrzeug und .
Plastikverkleidungen auf Ladeflachen den Betneb
Behalter isolieren und den Abbau von
statischen Ladungen verlangsamen kdnnen.

* Nehmen Sie Gerate mit Benzinmotor, soweit
dies durchfuhrbar ist, von der Ladeflache bzw.
vom Anhanger und stellen diese zum Auffillen

Hinweis: Sie bestimmen die linke und rechte Seite der
Maschine von der normalen Bedienungsposition aus.

mit den Radern auf den Boden. Bedienungse|emente
» Betanken Sie, falls das nicht mdglich ist, die
betreffenden Gerate auf der Ladeflache bzw. Der Gas- und die Fahrantriebshebel befinden sich auf dem
dem Anhanger von einem tragbaren Behalter Schaltfeld am Griff, und zwar der Gashebel an der linken
und nicht von einer Zapfsaule aus. Seite und der Schalthebel rechts. Die Steuerstange fiir den
» Halten Sie, wenn Sie von einer Zapfséaule aus Messer-/Selbstantrieb befindet sich unter dem oberen Griff
tanken missen, den Einfillstutzen immer in (Bild 7).
Kontakt mit dem Rand des Kraftstofftanks
bzw. der Behalteroffnung, bis der Tankvorgang 1
abgeschlossen ist. 2

Verwenden Sie wahrend des Betriebs und der Einlagerung

regelméRig einen Kraftstoffstabilisator. Ein Kraftstoff- 3

stabilisator reinigt den Motor wahrend des Betriebs und m-512
verhindert das Verharzen des Kraftstoffes wahrend der Bild 7

Lagerung. 1. Gashebel 3. Messer-/Selbstantriebs-
Abgesehen von Kraftstoffstabilisator keine 2. Schalthebel Steuerstange

weiteren Kraftstoffzusatze verwenden. Verwenden Sie

keine Kraftstoff-Konditioniermittel auf Alkoholbasis wie ) ) ] )
Ethanol, Methanol oder Isopropanol. Hinweis: Der Ricklaufstarter befindet sich auf der

Oberseite des Motors.
1. Reinigen Sie den Bereich um den Kraftstofftankdeckel

(Bild 6).
Starten des Motors

1. Stecken Sie den Zindkerzenstecker wieder auf die
Zundkerze auf (Bild 8).

Bild 6
1. Startergriff 3. Kraftstoffhahn 1. Ziindkerzenstecker

2. Kraftstofftankdeckel

2. Offnen Sie den Kraftstoffhahn (Bild 6).




Stellen Sie den Gashebel ﬁdf(Choke) (Bild 7).

Stellen Sie den Schalthebel auf Neutf¥ (Neutral)
(Bild 7).

Ziehen Sie leicht am Startergriff (Bild 6), bis Sie einen
Widerstand spiren. Ziehen Sie ihn dann kréftig durch.

Hinweis: Lassen Sie den Motor warm laufen.

Regeln Sie das Gas und den Schalthebel nach Bedarf,
wenn der Motor angesprungen ist.

Hinweis: Wiederholen Sie, wenn der Motor nach drei
Versuchen nicht anspringt, die Schritte 3 bis 6.

Stoppen des Motors

1. Lassen Sie die Steuerstange los und bewegen den
Gashebel au (AUS).

Ziehen Sie den Kerzenstecker, wenn Sie den
Rasenméaher auller Betrieb nehmen oder
unbeaufsichtigt zurticklassen.

Betrieb des Messer- und des
Selbstantriebs

1. Halten Sie die Steuerstange &ufBild 9).
C

N

/
0/

A

m-512

Bild 9

. Schieben Sie die Steuerstange nach rechts und heben
sie aufB an, um das Messer einzukuppeln (Bild 9).

Dricken Sie die Steuerstange gegen den GrifCauf
um den Antrieb einzukuppeln (Bild 9).

Hinweis: Lassen Sie, um den Selbstantrieb auszukuppeln,

das Messer jedoch eingekuppelt zu lassen, die Steuer-
stange langsam a@¥ zurtickgehen. Dricken Sie, um den

Selbstantrieb bei ausgekuppeltem Messer eingekuppelt zu

lassen, die Steuerstange gegen den GrifCauthne sie
nach rechts zu schieben.

Einsatz der
Auswurfkanalabdeckung

1. Stellen Sie den Motor ab und warten, bis alle

beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

2. Montieren Sie die Abdeckung, siehe Einbau der

Auswurfkanalabdeckung, Seite 7.

3. Bewegen Sie, um die Abdeckung zu entfernen, den
Griff der Auswurfklappe nach hinten und heben den
Federclip an der Unterseite der Abdeckung hoch.
Ziehen Sie die Abdeckung aus dem Auswurfkanal

heraus, wenn sie entriegelt ist.

Hinweis: Bei kraftigem oder sattem Gras kann sich
Schnittgut an der Auswurfkanalabdeckung oder darum
herum ansammeln. Dadurch kann das Entfernen der
Abdeckung schwerer werden. Reinigen Sie die
Abdeckung nach jedem Einsatz grundlich.

Kontrolle der
Messerbremskupplung

Kontrollieren Sie die Steuerstange vor jedem Einsatz, um
die einwandfreie Funktion der Messerbremskupplung
(BBC) sicherzustellen.

Normaler Test

1. Stellen Sie den Motor ab und warten, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

2. Bewegen Sie den Rasenméher auf eine gepflasterte
Oberflache, wo es nicht zu windig ist.

3. Stellen Sie alle vier Rader auf die 70 mm
Schnitthéheneinstellung ein (Bild 16).

4. Stellen Sie den Schalthebel auifNeutral).

5. Nehmen Sie eine halbe Seite Zeitungspapier und
knlllen es klein genug zusammen, um es unter das
Schneidwerk bringen zu kénnen (ca. 8 cm
Durchmesser), siehe Bild 10.

Bild 10

1. 13cm

6. Legen Sie das Zeitungspapierknduel im Abstand von
13 cm vor den Rasenmaher (Bild 10).
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7. Starten Sie den Motor.

8. Bewegen Sie die Steuerstange in ihre niedrigste
Stellung (Bild 11).

m-5085

Bild 11

9. Schieben Sie den Steuerungsbugel nach rechts und
heben Sie ihn ungefahr 2,5 cm unter den Griff an;
siehe StellungA*® in Bild 12.

Hinweis: Das Ventilatorgerdusch zeigt an, dass sich
das Messer dreht.

m-5085

1. 25cm

10.Lassen Sie die Steuerstange los (siehe SteBuimg
Bild 13). Jetzt mussen Sie einen lauten “Knall” horen.
Das Messer muss innerhalb von drei Sekunden zum
Stillstand kommen.

m-5085

Bild 13

11.Schieben Sie den Rasenmaher sofort Uber das
Zeitungspapierknauel.

12.Stellen Sie den Motor ab und warten, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

13.Gehen Sie um den Rasenméher herum und suchen das
Zeitungspapierknauel. Wiederholen Sie, wenn das
Knauel nicht unter das Schneidwerk ging, die Schritte
6 bis 12.

14.Ziehen Sie den Rasenméaher vom Zeitungspapier weg.
Wenn sich das Zeitungspapierknéauel aufgerollt hat
oder zerschnitzelt wurde, hat sich das Messer nicht
einwandfrei abgestellt, d.h. der Betrieb ist nicht sicher.
Setzen Sie sich dann mit Ihrem Toro-Vertragshandler
in Verbindung.

Um einem Problem mit dem BBC-Systeqor einer
Auswirkung auf den Betrieb nachzugehen, kdnnen Sie den
folgenden speziellen Test durchfiihren.

Spezialtest

1. Fuhren Sie die Schritte 1 bis 7 des normalen Tests
Seite 10 durch.

2. Bewegen Sie die Steuerstange in ihre niedrigste
Stellung B in Bild 13).

3. Heben Sie die Steuerstange in die mittlere Stellung,
d.h. ca. 13 cm unter den Griff an; (Stelludgn
Bild 14).

m-5086

Bild 14

Hinweis: Die ZwischenstellungQ) ist nicht die normale
Betriebsstellung der Steuerstange. Hier erkennen Sie
jedoch ein festgefahrenes BBC-System friih genug, um
einen spateren unsicheren Zustand zu verhten.

4. Lassen Sie die Steuerstange los (PosiEadn
Bild 14).

Hinweis: Wen Sie einen lauten “Knall” héren, haben Sie
die Steuerstange zu hoch gehoben. Wiederholen Sie die
Schritte 2 bis 4 oben, heben die Steuerstange jedoch nicht,
wie in Schritt 3 hoch.

5. Schieben Sie den Rasenmaher sofort tiber das
Zeitungspapierknauel.

6. Stellen Sie den Motor ab und warten, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

7. Gehen Sie um den Rasenmaher herum und suchen das
Zeitungspapierknauel. Wenn das Knéuel nicht unter
das Schneidwerk ging:

11



A. Legen Sie das Zeitungspapierknauel im Abstand EinSteIIen der SChnltthOhe

von 13 cm vor den Rasenmaher (Bild 10).

Die Schnitth6he lasst sich zwischen 19 und 83 mm in
Schritten von 13 mm einstellen (Bild 15). Bewegen Sie
C. Fuhren Sie die Schritte 2 bis 6 oben durch. die Schnitthéheneinstellung nach vorne, um die

. . ) ) Schnitthéhe anzuheben.
8. Ziehen Sie den Rasenmaher vom Zeitungspapier weg.

Wenn sich das Zeitungspapierknéuel aufrollt oder 70 mm
zerschnitzelt wurde, verschlechtert sich das 83 mm
BBC-System u.U. dahingehend, dass sich ein
unsicherer Betriebszustand einstellt. Lassen Sie lhren
Maher von lhrem Toro-Vertragshandler kontrollieren
und bei Bedarf reparieren.

A Gefahr A

Wenn die Messerbremskupplung nicht mehr
wirkt, dreht sich das Schnittmesser beim Los-
lassen der Steuerstange weiter. Dann kann es zum
Kontakt mit dem Messer kommen, was zu
schweren Verletzungen fiihren kann.

B. Starten Sie den Motor.

44 mm
57 mm 32mm 19mm

A\ b/ /

m-976

» Kontrollieren Sie die Funktion der BBC vor
jeder Inbetriebnahme.

* Nehmen Sie niemals einen Rasenméaher mit
defektem Sicherheitssystem in Betrieb.

» Bringen Sie Ihren Rasenméher zu Ilhrem A A
Toro-Vertragshandler zur Reparatur, wenn die Gefahr
Sicherheitsanlage nicht richtig funktioniert.

Bild 15

Beim Einstellen der Schnitthbhe kénnen lhre
Hande mit einem sich drehenden Messer in
Kontakt geraten, was schwere Verletzungen zur
Folge haben kann.

Testen Sie den Gebrauch des

Grasfangkorbs _
» Stellen Sie den Motor ab und warten den
Sie kénnen mit dem Grasfangkorb eine weitere Prifung Stillstand aller beweglichen Teile ab, bevor Sie
durchfiihren, um die Messerbremskupplung zu die Schnitthéhe einstellen.
kontrollieren: » Fuhren Sie Ihre Finger beim Einstellen der

1. Bringen Sie den leeren Grasfangkorb am Schnitthohe nie unter das Schneidwerk.

Auswurfkanal an.

1. Stellen Sie den Motor ab und warten, bis alle

2. Starten Sie den Motor. beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

3. Schieben Sie die Steuerstange (Bild 11) in ihre 2. Heben Sie das Schneidwerk an, so dass sich das Rad
niedrigste Stellung. tiber dem Boden befinddfilhren Sie Ihre Hande
4. Heben Sie die Steuerstange in die normale “Messer- niemals unter das Schneidwerk, um dieses
anzuheben.

eingekuppelt’-Stellung, d.h. ca. 2,5 cm unter dem

Griff. Der Korb muss beginnen, sich aufzublasen,
wodurch angezeigt wird, dass das Messer eingekuppelt
ist und sich dreht.

5. Lassen Sie die Steuerstange los. Wenn der Korb nicht
sofort seine Luft verliert, dreht sich das Messer weiter.
Die Messerkupplung verschlechtert sich u.U. Wenn
das unbeachtet bleibt, kann sich ein unsicherer
Betriebszustand entwickeln. Lassen Sie |lhren Rasen-
maher von lhrem Toro-Vertragshéandler kontrollieren
und warten.
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3. Dricken Sie die Hoheneinstellung in Richtung des 3. Schieben Sie das Loch im Korbrahmen auf den
Rades (Bild 16) und bewegen sie in die gewlinschte Haltepfosten am Auswurfkanal (Bild 17).

Einstellung.
9 4. Setzen Sie die Rickseite des Korbrahmens auf die

Korbstitzstange.

5. Ziehen Sie den Griff der Auswurfkanalklappe nach
vorne, bis der Stift aus dem Riegel heraus ist.
Bewegen Sie anschlieend den Griff riickwarts, bis der
Stift in die Korbaussparung einrastet (Bild 18).

m-225

Bild 16 )
1. Einstellhebel- 2. VerschleiBplatte — \% @]
Schnitthéhe Schneidwerk %\

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass der Stift am
Einstellhebel in die Auskerbung an der Schleil3platte
des Schneidwerks einrastet.

m-1913

4. Stellen Sie alle Réder auf die gleiche Schnitthéhe ein. Bild 18
1. Stiftin der Korbaussparung eingerastet

Gebrauch des Grasfangkorbs
Hinweis: Die Auswurfkanalklappe am Schneidwerk ist

Unter Umstanden mdéchten Sie langes, besonders sattes jetzt offen.
Gras oder Blatter mit Hilfe des Grasfangkorbs aufnehmen.

_ Mahen mit dem Grasfangkorb
Einbau des Grasfangkorbs

1. Stellen Sie den Motor ab und warten, bis alle A Warnung A
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

2. Stellen Sie sicher, dass der Griff an der Auswurfkanal- | Ein verschlissener Grasfangkorb kann das
klappe ganz nach vorne gestellt und dass der Stift im Ausschleudern kleiner Steine und ahnlicher
Riegel eingerastet ist (Bild 17). Gegensténde in Richtung des Operators und

Unbeteiligter zulassen. Das kann schwere

Verletzungen oder den Tod fir den Operator und

Unbeteiligte bedeuten.

Kontrollieren Sie den Fangkorb regelmaRig.
Tauschen Sie ihn, wenn er beschéadigt ist, gegen
einen neuen Toro-Ersatzkorb aus.

Méahnen Sie, bis der Korb voll ist.

Uberfiillen Sie den Korb nicht.

Bild 17
1. Korbrahmenam 3. Griff ganz nach vorne
Haltepfosten gestellt.
2. Stiftin den Riegel Auswurfkanalklappe zu

eingerastet
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Entfernen des Grasfangkorbs » Halten Sie alle Unbeteiligten, insbesondere Kinder und

) ) Haustiere, aus dem Einsatzbereich fern.
1. Stellen Sie den Motor ab und warten, bis alle

beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind. * Vermeiden Sie den Kontakt mit Baumen, Mauern,
_ ) Bordsteinen und anderen festen Gegenstanden. Méahen
2. Heben Sie den Griff der Auswurfkanalklappe an und Sie nie absichtlich tiber irgendwelchen Gegenstanden.
ziehen ihn nach vorne, bis der Stift in den Riegel _ _
einrastet (Bild 17). » Stellen Sie, wenn der Maher auf einen Gegenstand
o ) ) aufprallt oder beginnt, abnormal stark zu vibrieren,
3. Halten Sie die Griffe vorne und hinten am Grasfang- sofort den Motor ab, ziehen den Kerzenstecker und
korb fest und heben den Korb vom Méaher ab. untersuchen den Méaher auf eventuelle Defekte.
4, Kippe_n Sie den Korb langsam nach vorne, um das « Halten Sie dieMlesser wahrend der ganzen
Schnittgut zu entfernen. Méhsaison scharf Feilen Sie Auskerbungen in den
5. Zum Anbringen des Fangkorbs, siehe Einbau des Messern regelméfig aus.
Grasfangkorbs, Seite 13. « Tauschen Sie die Messer bei Bedarf durch Original-
Toro-Ersatzmesser aus.
A Gefahr A « Maéhen Sie nur trockenes Gras oder trockene Blatter.
Nasses Gras und nasse Blatter neigen zum Verklumpen
Wenn sich die Auswurfkanalklappe nicht voll- im Garten und konnen ein Verstopfen des Rasen-
standig schlieRt, kann der Rasenmaher Gegen- mahers und ein Abwirgen des Motors verursachen.

stande ausschleudern, die zu Verletzungen oder
zum Tode fuhren kdnnen.

A Warnung A

Stellen Sie, wenn Sie die Klappe nicht vollstandig

schlie3en kénnen, weil Schnittgutriickstdnde den Durch nasses Gras und Blatter konnen Sie Ihren
Auswurf verstopfen, den Motor ab und bewegen Halt verlieren, mit dem Schnittmesser in
den Griff der Auswurfkanalklappe vorsichtig hin Berthrung kommen und schwer verletzt werden.

und her, bis Sie die Klappe vollstéandig schlieRen
kénnen. Beseitigen Sie, wenn Sie die Klappe
immer noch nicht schliel3en kdnnen, die Ver-

Mahen Sie nur unter trockenen Bedingungen.

stopfung mit einem Stock und niemals mit der * Reinigen Sie die Unterseite des Schneidwerks nach
Hand jedem Méhen. Siehe Reinigen der Maherunterseite,
' Seite 17.

» Behalten Sie den guten Betriebszustand des Motors

A Gefahr A bei.

» Stellen Sie fur optimale Ergebnisse die Motordrehzahl

Der Rasenméher kann Schnittgut und andere auf Schnell.
Gegenstéande aus einem offenen Auswurfkanal
herausschleudern. Gegenstande, die mit aus- A Warnung A

reichender Wucht ausgeschleudert werden,

koénnen fir den Operator und Unbeteiligte ) B o
schwere Verletzungen oder sogar den Tod zur Wenn Sie den Rasenmaher mit einer Drehzahl
Folge haben. hoher als der vom Werk eingestellten einsetzen,
. kann dies zum Ausschleudern eines Teils des
Offnen Sie die Auswurfkanalklappe nie bei Messers oder Motors in den Raum des Operators
laufendem Motor. oder Unbeteiligter fihren. Daraus kénnen
schwere Verletzungen und Todesfalle resultieren.
. . . » Veréndern Sie die Motordrehzahl nicht.
Betriebshinweise + Wenn Sie befiirchten, dass sich der Motor
S ) _ ) schneller als normal dreht, setzen Sie sich mit
* Lesen Sie die §|c_herhe|tsvorschr|ft_en und diese i lhrem Toro-Vertragshandler in Verbindung.
Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie den Rasenmaher

in Betrieb nehmen. . _ . . :
_ _ ) * Reinigen Sie den Luftfilter regelmafRig. Beim Mulchen
Raumen Sie Gehdlz, Steine, Drahte, Aste und andere wird mehr Schnittgut und Staub aufgewirbelt als

Fremdkorper, auf die das Messer aufprallen und die normal (blich, was zum Verstopfen des Luftfilters und
herausgeschleudert werden kdnnten, aus dem reduzierter Motorleistung fihrt.
Arbeitsbereich.
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Mahen Mahen von Blattern

e Gras wachst zu verschiedenen Zeiten wahrend der .
Saison unterschiedlich schnell. Im Hochsommer
empfiehlt sich das Mahen mit der 44-, 57- oder
70-mm-Schnitthohe. Mahen Sie immer nur ein Drittel
des Grashalms in einem Durchgang. Mahen Sie nie
unter der 44-mm-Schnitthdhe, es sei denn das Gras
wachst sehr fein oder es ist Spatherbst und das
Graswachstum lasst nach. .

» Stellen Sie, wenn Sie Gras langer als 15 cm méhen,
beim ersten Durchgang die Schnitth6he auf die
hochste Einstellung und gehen langsamer. Mahen Sie
dann noch einmal mit einer niedrigeren Einstellung,
um dem Rasen das gewulnschte Erscheinungsbild zu
verleihen. Wenn das Gras zu lang ist und Schnittgut-
klumpen auf den Rasen abgelegt werden, ist der
Auswurfkanal u.U. verstopft, was zum Abwirgen des
Motors fuhren kann.

* Wechseln Sie haufig die Méhrichtung. Dadurch
verteilt sich das Schnittgut besser auf der Rasenflache
und bewirkt ein effektiveres Dingen.

Probieren Sie bei einem unbefriedigenden
Erscheinungsbild der Rasenflache eine der folgenden
Abhilfen aus:

» Scharfen Sie das/die Messer.
* Gehen Sie beim Méahen langsamer.

* Heben Sie die Schnitthohe lhres Rasenméahers etwas
an.

* Mahen Sie haufiger.

» Lassen Sie die Bahnen uberlappen, anstelle bei jedem
Gang eine neue Bahn zu méhen.

» Stellen Sie die Schnitthéhe vorne um eine Auskerbung
tiefer als an den Hinterradern. Stellen Sie beispiels-
weise die Vorderrader auf die 44-mm-Einstellung und
die Hinterrader auf 57 mm ein.
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Stellen Sie nach dem Mahen sicher, dass die Halfte des
Rasens durch die Schnittgutdecke sichtbar ist. Dabei
mussen Sie unter Umstanden mehrmals Uber Blatter
mahen.

Stellen Sie bei einem leichten Blattfall alle Rader auf
die gleiche Schnitththe.

Stellen Sie, wenn eine Blattdecke von mehr als 13 cm
auf dem Rasen liegt, die vordere Schnitthohe um eine
oder zwei Auskerbungen hoher als die hintere. So
kénnen die Blatter leichter unter das Schneidwerk
gesaugt werden.

Wenn der Maher das Blattgut nicht fein genug
zerschnetzelt, gehen Sie beim Mahen langsamer.

Wenn Sie Uber Eichenblatter mahen, kdnnen Sie im
Frihling Kalk auf den Rasen geben, um die Sdure der
Eichenblatter zu reduzieren.



Wartung

Hinweis: Sie bestimmen die linke und rechte Seite der Maschine von der normalen Bedienungsposition aus.

Empfohlener Wartungsplan

Wartungsintervall

Wartungsmafinahmen

Jeder Einsatz

« Kontrollieren Sie den Olstand im Motor. Siehe ,Kontrolle des Motordlstands®,
Seite 17.

» Kontrolle der Messerbremszeit bis zum -stillstand. Das Messer muss innerhalb
von drei Sekunden nach dem Loslassen des Steuerungsbtigels zum Stillstand
kommen. Wenden Sie sich fiir eine Reparatur an Ihren Toro Vertragshandler.

» Entfernen Sie Schnittgut- und Schmutzriickstande von der Unterseite des
Mahwerks. Siehe ,Reinigen unter dem Gehaduse" auf Seite 17.

» Reinigen Sie den Auswurfkanal und die -abdeckung. Siehe ,Reinigen des
Auswurfkanals und der -abdeckung” auf Seite 19.

» Kontrollieren Sie die Messer- und die Motorbefestigungsschrauben. Ziehen Sie

5 Stunden die Befestigungen an.
* Reinigen Sie den Schaumeinsatz des Luftfilters. Siehe ,Warten des Luftfilters*
25 Stund auf Seite 19.
unden
* Schmieren Sie die Gelenkarme. Siehe ,Schmieren der Gelenkarme* auf
Seite 19.
+ Wechseln Sie das Motorél.1 Siehe ,Wechseln des Motoréls* auf Seite 20.
» Scharfen oder tauschen Sie das Messer aus; warten Sie es haufiger, wenn raue
oder sandige Bedingungen die Kanten schneller abstumpfen. Siehe
.Messerwartung“ auf Seite 20.
» Reinigen Sie die Abdeckung der Messerbremskupplung. Siehe ,Reinigen der
Messerbremskupplung” auf Seite 22.
50 Stunden . . _ _ .
» Kontrollieren Sie auf Dichtheit an der Kraftstoffanlage und/oder eine
Verschlechterung des Kraftstoffschlauchs. Tauschen Sie Teile bei Bedarf aus.
» Reinigen Sie den Kraftstofffilter. Siehe ,Entleeren des Kraftstofftanks" und
.Reinigen des Kraftstofffilters" auf Seite 23.
» Entfernen Sie Schnittgut und Schmutzriickstdnde unter der Riemenabdeckung.
Siehe ,Reinigen unter der Riemenabdeckung* auf Seite 23.
» Stellen Sie den Selbstantrieb ein. Siehe ,Einstellen des Selbstantriebs" auf
75 Stunden

Seite 24.

100 Stunden

» Prifen Sie die Zindkerze und tauschen Sie sie bei Bedarf aus. Siehe ,Warten
der Zindkerze" auf Seite 25.

» Stellen Sie den Gashebel ein. Siehe ,Einstellen des Gashebels" auf Seite 25.

» Reinigen Sie die Kiihlanlage und entfernen Sie Schnittgut, Schmutz- und
Fettriicksténde von den Kiuhllamellen des Motors und vom Anlasser. Reinigen
Sie die Anlage bei schmutzigen Bedingungen oder starkem Hackselaufkommen
haufiger.

» Tauschen Sie den Kraftstofffilter aus.
» Schmieren Sie das Getriebe. Siehe ,Schmieren des Getriebes" auf Seite 26.

» Stellen Sie das Messerbremskabel ein. Siehe ,Einstellen des
Messerbremskabels* auf Seite 26.

* Warten Sie die Rader. Siehe ,Warten der Rader" auf Seite 26.
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Wartungsintervall Wartungsmafinahmen

150 Stunden
auf Seite 19.

» Tauschen Sie den Papierluftfilter aus. Tauschen Sie ihn bei besonders
schmutzigen Betriebsbedingungen haufiger aus. Siehe ,Warten des Luftfilters”

Einlagerung

» Entleeren Sie den Kraftstofftank laut Anweisung vor irgendwelchen Reparaturen
und der Einlagerung. Siehe ,Entleeren des Kraftstofftanks* und ,Reinigen des
Kraftstofffilters” auf Seite 23.

1Wechseln Sie das Motorél nach den ersten acht Betriebsstunden.

Wi/l Beachten Sie fur weitere WartungsmafRnhahmen die Bedienungsanleitung des Motorherstellers.

Vorsicht

Wenn Sie den Zindkerzenstecker nicht abziehen, besteht die Gefahr, dass jemand
versehentlich den Motor startet. Das kann Sie und Unbeteiligte schwer verletzen.

Ziehen Sie vor dem Beginn von Wartungsarbeiten den Ziindkerzenstecker ab. Schieben Sie den
Stecker zur Seite, damit er die Zindkerze nicht versehentlich berihren kann.

Kontrolle des Motordélstands

Stellen Sie vor jedem Einsatz des Rasenmahers sicher,
dass der Olstand zwischen den Markefu [Nachfiillen]
undFull [Voll] am Peilstab steht (Bild 5). Fiillen Sie Ol
nach, wenn der Olstand unfeachfiillen steht. Siehe
Auffiillen des Kurbelgehauses mit Ol, Seite 8.

Kontrolle der
Messerbremskupplung

Siehe Kontrolle der Messerbremskupplung, Seite 10.

Reinigen unter dem Gehause

Halten Sie, um die beste Leistung sicherzustellen, die
Unterseite des Schneidwerks immer sauber. Achten Sie
besonders darauf, die Windfliigel sauber zu halten

(Bild 19).

m-796
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Bild 19
1. Windfligel
Waschweise
1. Bewegen Sie den Rasenmdher auf eine flache Beton-
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oder Asphaltflache in der Nahe eines Gartenschlauchs.

Bringen Sie eine Schnellkupplung (getrennt zu
besorgen) am Ende des Gartenschlauchs an (Bild 20).
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Bild 20
3. Schlauch

\
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Waschanschluss
Schnellkupplung

Bringen Sie die Kupplung am Waschanschluss des
Rasenméhers an (Bild 20).

Stellen Sie das Wasser auf hohen Druck ein.
Starten Sie den Motor.

Lassen Sie den Rasenméaher zwei Minuten lang laufen.

N o o &

Stellen Sie den Motor ab und warten, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

Stellen Sie das Wasser ab und entfernen die Kupplung
vom Waschanschluss.

9. Drehen Sie den Wasserhahn zu.

10.Starten Sie den Rasenmaher und lassen ihn eine
Minute lang zum Trocknen des Mé&hers und seiner
Bauteile laufen.

11.Schalten Sie den Selbstantrieb, wahrend der Motor
lauft, mehrmals ein und aus, um diesen zu trocknen.

Fihren Sie, wenn sich an der Unterseite des Schneidwerks

eine zu groRe Menge an Grasrickstanden befindet,
folgendes durch:

1. Klemmen Sie einen Schlauch an den Waschanschluss

an.

Drehen Sie den Wasserhahn zu.

Lassen Sie den Rasenméher 30 Minuten lang
einweichen.

8.
9.

Stellen Sie das Wasser wieder auf hohen Druck ein.
Lassen Sie den Rasenméaher zwei Minuten lang laufen.

10.Stellen Sie den Motor ab und warten, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

11.Drehen Sie den Wasserhahn zu.

12.Starten Sie den Motor und lassen Sie das Messer fir
ein paar Minuten laufen, um die Unterseite des
Rasenméhers und die Komponenten auszutrocknen.

13.Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

Abschaben

Schaben Sie Rickstande von der Unterseite des
Schneidwerks ab, wenn sie nicht vollstéandig durch das
Waschen beseitigt wurden.

1. Ziehen Sie den Ziundkerzenstecker ab (Bild 8).

2. Entleeren Sie den Kraftstofftank. Siehe Abschnitt
Entleeren des Kraftstofftanks und Reinigen des
Kraftstofffilters, Seite 23.

A

Das Kippen des Rasenméhers kann dazu fihren,
dass Kraftstoff aus dem Vergaser oder dem
Kraftstofftank ausstromt. Benzin ist leicht
brennbar, hoch explosiv und kann, unter gewissen
Umstanden, zu Verletzungen oder Sachschaden
fuhren.

Warnung

D

Vermeiden Sie Verschittungen, indem Sie den
Motor trocken laufen lassen oder indem Sie das
Benzin mit einer Handpumpe absaugen.
Verwenden Sie nie einen Siphon.

Stellen Sie das Wasser auf hohen Druck ein.
Starten Sie den Motor.

Lassen Sie den Rasenméaher zwei Minuten lang laufen.

o > N

Stellen Sie den Motor ab und warten, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

3. Kippen Sie den Rasenméher auf sdinke Seite

(Bild 19).

4. Entfernen Sie die Schmutz- und Schnittgutriicksténde
mit einem Hartholzschaber. Vermeiden Sie Grate und
scharfe Kanten.

5. Drehen Sie den Rasenmaher wieder in die aufrechte
Stellung.

6. Fillen Sie den Kraftstofftank auf.

7. Stecken Sie den Zindkerzenstecker wieder auf die

Zundkerze auf.
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Reinigen des Auswurfkanals
und der -abdeckung

Entfernen Sie die Abdeckung vom Auswurfkanal und
reinigen Sie sie nach jedem Einsatz.

Stellen Sie immer sicher, dass sich die Auswurfkanal-
klappe beim Loslassen des Griffs einwandfrei schlielt.

Wenn der Schmutz das einwandfreie Schliel3en der Klappe

verhindert, reinigen Sie die Innenseite des Auswurfkanals
und der -klappe grundlich.

Schnittgut und Fremdkdrper kénnen aus einem
offen stehenden Auswurfkanal herausgeschleudert
werden und schwere Verletzungen und den Tod
des Operators oder Unbeteiligter verursachen.

A

Warnung

Starten oder setzen Sie den Rasenmaher nie ein,
wenn nicht eine der folgenden wahr ist:

» Der Auswurfkanal ist sicher durch die
Abdeckung versiegelt.

» Der Grasfangkorb ist in seiner Einbaulage
verklinkt.

» Der optionelle Seitenauswurf ist sicher
verklinkt.

» Die Klappe des Auswurfkanals ist in ihrer
Einbaulage verklinkt.

Warten des Luftfilters

Reinigen Sie den Schaumfiltereinsatz alle 25 Betriebs-
stunden. Wechseln Sie den Papierluftfilter einmal pro
Saison, mindestens aber alle 150 Betriebsstunden.
Tauschen Sie ihn bei besonders staubigen Bedingungen
haufiger aus.

Wi/l L assen Sie den Motor nie ohne Lulftfilter-
gruppe laufen, sonst entstehen schwere Motorschaden.

1. Stellen Sie den Motor ab und warten, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

2. Ziehen Sie den Zundkerzenstecker ab (Bild 8).

3. Schrauben Sie die Verschlussschraube vom
Luftfilterdeckel ab (Bild 21).

Bild 21
1. Schraube 3. Papierluftfilter
2. Deckel 4. Schaumvorfilter

Entfernen Sie den Luftfilterdeckel und reinigen ihn
grundlich (Bild 21).

5. Entfernen Sie den Schaumvorfilter und waschen ihn in
milder Seifenlauge. Loschen Sie ihn dann trocken
(Bild 21).

6. Durchnéassen §ie den Schaumfilter mit Ol und driicken
Uberflissiges Ol aus (nicht wringen).

7. Entfernen und entsorgen Sie den Papierfilter (Bild 21).
Versuchen Sie nie, Papierfilter zu reinigen.

8. Legen Sie den Schaumfiltereinsatz auf den neuen
Papierfilter.

9. Bringen Sie die Lulftfiltergruppe an.

10.Montieren Sie die Abdeckung und sichern sie mit der
Schraube ab.

Schmieren der Gelenkarme

Schmieren Sie die Gelenkarme alle 25 Betriebsstunden
oder zum Ende der Saison.

1. Stellen Sie die hinteren Schnitthheneinstellungen auf
die mittlere Stellung ein.

2. Wischen Sie die Schmiernippel mit einem sauberen
Lappen ab (Bild 22).
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Bild 22

Schmiernippel

pressen langsam zwei bis drei Sto3e Nr. 2 Allzweck-
schmierfett auf Lithiumbasis ein (Bild 22).

Hinweis: Ein zu hoher Fettdruck kann die Dichtungen
beschadigen.

Wechsel des Motorols

Wechseln Sie das Ol nach den erstent Betriebsstunden
und dann alle 50 Betriebsstunden oder mindestens einmal
pro Saison (haufiger bei staubigen oder schmutzigen
Bedingungen).

1. Lassen Sie den Motor laufen, um das Ol zu erwarmen.

Hinweis: Warmes Ol flieRt besser und fiihrt mehr
Fremdstoffe mit sich.

Wenn der Motor gelaufen ist, kann das Ol heil
genug sein, um beim Kontakt schwere
Verbrihungen zu verursachen.

A

Warnung

Vermeiden Sie den Kontakt mit heiRem OI, wenn
Sie dieses ablassen.

. Stellen Sie den Motor ab und warten, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

Ziehen Sie den Zundkerzenstecker ab (Bild 8).

Stellen Sie ein sauberes Auffanggefald unter die linke
Verschlussschraube.

Heben Sie die linke Seite des Rasenmahers mindesten
30 cm hoch und 6ffnen die seitliche
Olverschlussschraube (Bild 23).

m-4354

Bild 23

2. Seitliche Olverschluss-
schraube

1. Olablassrohr

Bringen Sie eine Fettpresse auf den Schmiernippel und

Schieben Sie das Olablassrohr iiber die Verschluss-
schraube und senken den Rasenméher ab (Bild 23).

Hebe__n Sie die rechte Seite des Mahers an und lassen
das Ol in das Auffanggefal® ablaufen.

Senken Sie die rechte Seite des Rasenmahers ab.

©

Entfernen Sie das Olablassrohr und ziehen die seitliche
Olverschlussschraube fest.

Ziehen Sie die seitliche Verschlussschraube
nicht zu fest, sonst kann die Abdeckung des Kurbel-
gehauses beschadigt werden. Ziehen Sie die Schraube mit
23 Nm an.

10.Recyceln Sie das Altdl entsprechend den drtlich
geltenden Vorschriften.

11.Fullen Sie das Kurbelgehause bis ¥otl -Marke am
Olpeilstab. Siehe Auffullen des Kurbelgehauses mit
Ol, Seite 8.

12.Wischen Sie verschiittetes Ol auf.

Messerwartung

Méahen Sie immer mit einem scharfen Messer. Ein
scharfes Messer maht sauber, ohne Grashalme zu
zerreillen oder zu zerschnetzeln.

1. Stellen Sie den Motor ab und warten, bis alle

beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.
2.

3

Ziehen Sie den Zundkerzenstecker ab (Bild 8).

Lassen Sie das Benzin aus dem Kraftstofftank
ablaufen; siehe Entleeren des Kraftstofftanks und
Reinigen des Kraftstofffilters, Seite 23.

Kippen Sie den Rasenméaher auf sdinke Seite
(Bild 24).
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Ein abgenutztes oder defektes Messer kann
zerbrechen. Messersticke, die ausgeschleudert
werden, kénnen den Operator oder Unbeteiligte
treffen, was zu schweren Verletzungen oder zum
Tode fuhren kann.

» Kontrollieren Sie das Messer regelméaiig auf
Abnutzung und Defekte.

» Tauschen Sie ein abgenutztes oder defektes
Messer aus.

Bild 24

1. Messer 3. Beschleuniger
2. Messermuttern

Entfernen des Messers

. Fassen Sie das Ende des Messers mit einem dicken
Kontrollieren des Messers Handschuh an oder wickeln Sie einen Lappen um das
Kontrollieren Sie das Messer vorsichtig auf Scharfe und ~ Messer. Entfernen Sie die Messermuttern, das Gaspedal
Abnutzung, insbesondere wo die geraden Flachen die und das Messer (Bild 24).

gebogenen berthren (Bild 25A). Da Sand und anderes
reibendes Material das Metall abschleifen kann, das die
flachen mit den gebogenen Teilen verbindet, missen Sie
das Messer vor jedem Einsatz des Rasenmahers Feilen Sie die Oberseite des Messers sowie den Radius der
kontrollieren. Tauschen Sie, wenn Sie einen Schlitz oder inneren Schneidkante (Bild 26B) so, dass der

eine Abnutzung (Bilder 25B und 25C) feststellen, das  urspriingliche Schnittwinkel beibehalten wird (Bild 26A).
Messer aus; siehe Entfernen des Messers Seite 21. Das Messer bleibt ausgewuchtet, wenn Sie die gleiche
Menge Metall von beiden Schnittkanten entfernen.

Schéarfen des Messers

A B
P 1 2\\‘
153 m-4783'
Bild 26
1. Scharfen Sie nur in 2. Behalten Sie hier den
diesem Winkel urspriinglichen Radius bei
4 270 Auswuchten des Messers
Bild 25 1. Kontrollieren Sie die Wucht des Messers, indem Sie
1. Windflugel 3. Abnutzung das mittlere Loch im Messer Uber einen Nagel oder
2. Der flache Teil des 4. Es bildet sich ein Schlitz einen Schraubenzieherschaft hangen, den Sie
Messers horizontal in einen Schraubstock einklemmen
(Bild 27).

Hinweis: Montieren Sie fur die optimale Leistung vor

dem Saisonbeginn ein neues Messer. Feilen Sie im Laufe
der Saison alle kleineren Auskerbungen aus, um die
scharfe Messerkante beizubehalten.
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Bild 27

Hinweis: Sie kdnnen die Wucht gleichfalls in einem fur
den gewerblichen Bedarf erhaltlichen Messerauswucht-
gerét prufen.

2.

Feilen Sie, wenn sich eines der Enden des Messers
nach unten dreht, dieses Ende etwas ab (nicht die
Schnittkante oder in der Nahe der Schnittflache). Das
Messer ist richtig ausgewuchtet, wenn sich keines der
Enden absenkt.

Montieren des Messers

1.

Montieren Sie ein scharfes, ausgewuchtetes Toro
Messer, das Gaspedal und die Messermuttern. Die
Windfliigel missen nach oben in Richtung Schneid-
werkoberseite weisen. Ziehen Sie die Messermuttern

mit 20 bis 37 Nm an.

Der Einsatz des Rasenméhers ohne den
Beschleuniger kann zum Bewegen, Verbiegen odef
Zerbrechen des Messers fuhren. Das kann
schwere Verletzungen oder den Tod fir den
Operator oder Unbeteiligte bedeuten.

Warnung

Setzen Sie den Rasenmaher nie ohne den
Beschleuniger ein.

Drehen Sie den Rasenméaher wieder in die aufrechte
Stellung.

. Stecken Sie den Ziindkerzenstecker wieder auf die

Zundkerze auf.

Reinigen der
Messerbremskupplung

Reinigen Sie die Abdeckung der BBC (Messerbrems-
kupplung) nach Abschluss der Saison, um die optimale
Leistung zu garantieren und ein Verschlechtern der Teile
zu vermeiden. Reinigen Sie die Abdeckung der BBC,
wenn Sie das Messer scharfen, da Sie das Messer zum
Entfernen der BBC-Abdeckung entfernen missen.

1

2

. Stellen Sie den Motor ab und warten, bis alle

beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

. Ziehen Sie den Ziundkerzenstecker ab (Bild 8).
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Vermeiden Sie Benzinverschittungen durch
Befolgen der Anweisungen zum Entleeren des
Kraftstofftanks; verwenden Sie nie einen Siphon.

. Lassen Sie das Benzin aus dem Kraftstofftank

ablaufen; siehe Entleeren des Kraftstofftanks und
Reinigen des Kraftstofffilters, Seite 23.

. Kippen Sie den Rasenméher auf sdinke Seite.

H

Das Kippen des Rasenméhers kann dazu fihren,
dass Kraftstoff aus dem Vergaser oder dem Kraft-
stofftank ausstromt. Benzin ist leicht brennbar,
hoch explosiv und kann, unter gewissen
Umstanden, zu Verletzungen oder Sachschaden
fuhren.

Warnung

H

5. Entfernen Sie die zwei Messermuttern, das Gaspedal

und das Messer (Bild 24).

. Lockern Sie die Nasen, mit denen die BBC-

Abdeckung am Schneidwerk abgesichert wird, indem
Sie die Muttern oder Schrauben an den Nasen lockern
(Bild 28). Drehen Sie die Nasen um 280m sie aus
dem Weg zu schwenken.
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Bild 28

3. Nasen und Muttern

1
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Nase und Schraube
BBC-Abdeckung

. Entfernen Sie die BBC-Abdeckung und bursten oder

blasen alle Riickstande von der Unterseite der
Abdeckung und um die BBC-Anlage ab.

. Montieren Sie die BBC-Abdeckung. Drehen Sie die

Nasen um 180in ihre Einbaulage zurilick. Ziehen Sie
die Muttern oder Schrauben an den Nasen fest, um die
BBC-Abdeckung am Schneidwerk abzusichern.

. Montieren Sie das Messer, das Gaspedal und die zwei

Messermuttern.

10.Drehen Sie den Rasenmaher wieder in die aufrechte

Stellung.



11. Stecken Sie den Zindkerzenstecker wieder auf die
Zundkerze auf.

Entleeren des Kraftstofftanks
und Reinigen des
Kraftstofffilters

Reinigen Sie den Kraftstofffilter alle 50 Betriebsstunden.

1. Stellen Sie den Motor ab und warten, bis er sich
abgekuhlt hat.

Wil L assen Sie Kraftstoff nur aus einem kalten Bild 30
Motor ab. 1. Kraftstoffschlauch 2. Kraftstofffilter

2. Ziehen Sie den Zundkerzenstecker ab (Bild 8).

~

Entfernen Sie den Kraftstofffilter vom Kraftstofftank

3. Entfernen Sie den Kraftstoffschlauch durch Lockern (Bild 30).

der Schelle am Vergaser (Bild 29).
8. Reinigen Sie den Kraftstofffilter mit einem L&sungs-
mittel mit einem hohen Flammpunkt.

9. Bringen Sie den Filter, die Schlauche und Schellen
wieder fest an.

Reinigen unter der
Riemenabdeckung

Halten Sie den Bereich unter der Riemenabdeckung frei
von Ruckstanden.

1. Stellen Sie den Motor ab und warten, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

Bild 29 2. Entfernen Sie die Schrauben, mit denen die
Riemenabdeckung (Bild 31) am Schneidwerk

1. Schlauchschelle 2. Kraftstoffschlauch . .
abgesichert wird.

4. Offnen Sie den Kraftstoffhahn durch Drehen des
Hebels in die geodffnete Stellung (Bild 6).

5. Lassen Sie das Benzin vollstandig aus dem Tank und
der Kraftstoffleitung in einen vorschriftsmaRligen
Kanister abflieBen.

o

Entfernen Sie den Kraftstoffschlauch am Kraftstoff-
tank durch Lockern der Schlauchschelle (Bild 30).

m-224

1. Riemenabdeckung

3. Heben Sie die Abdeckung hoch und birsten alle
Rickstande aus dem Riemenbereich heraus.

4. Bringen Sie die Riemenabdeckung wieder an.
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Einstellen des Selbstantriebs

Stellen Sie, wenn lhr Rasenméher keinen Selbstantrieb haiL

oder dazu neigt, sich von selbst fortzubewegen, wenn sich
die Steuerstange in einem Abstand woehr als 3,80 cm

vom Griff entfernt befindet, das Radantriebs-Einstellrad
hinten am Getriebe ein.

Einstellen des Bowdenzuges

1. Stellen Sie den Motor ab und warten, bis alle

beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.
Ziehen Sie den Zundkerzenstecker ab.

Entfernen Sie die Schrauben, mit denen die
Riemenabdeckung (Bild 31) am Schneidwerk
abgesichert wird und heben die Abdeckung hoch.
Bewegen Sie den Fahrantriebshebel%cif(Neutral)
und so weit nach hinten, wie es geht.

5. Lockern Sie die Befestigungsschraube am Bowdenzug
(Bild 32).
\w
1
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Bild 32
1. Schalthebel 3. Befestigungsschraube —
2. Anschlag am Getriebe Bowdenzug
4. Zug

Bewegen Sie den Schalthebel nach rechts, bis er fest
am Anschlag am Getriebe anliegt (Bild 31).

Ziehen Sie das Kabel durch die Halterung nach rechts,
um jedes Spiel zu beseitigen (Bild 31).

Ziehen Sie die Befestigungsschraube am Bowdenzug
fest.

Bringen Sie die Riemenabdeckung wieder an.

Einstellen des Fahrantrieb-Bowdenzugs

SchlieRen Sie die Klappe am Schneidwerk und
entfernen den Grasfangkorb.

2. Drehen Sie das Einstellrad 1/2 Umdrehung im Uhr-
zeigersinn, wenn der Rasenméher seinen Selbstantrieb
verloren hat. Drehen Sie, wenn der Rasenméher
vorwarts kriecht, das Einstellrad 1/2 Umdrehung
entgegen dem Uhrzeigersinn, um den Riemen zu

schlaffen (Bild 33).

m-228

Bild 33

1. Einstellrad

3. Ziehen Sie den Rasenméher langsam nach hinten und
driicken gleichzeitig die Steuerstange gegen den Giriff.

Hinweis: Die Einstellung ist richtig, wenn die Hinterrader
aufhdren, sich zu drehen und sich die Steuerstange ca.
2,5 cm vom Griff entfernt befindet (Bild 34).

S

m-513
Bild 34
1. 25cm
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Warten der Zundkerze

Kontrollieren Sie die Ziindkerze alle 100 Betriebsstunden.

Verwenden Sie einBlGK BPR5ES-Ziindkerze oder eine
gleichwertige.

1. Stellen Sie den Motor ab und warten, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

2. Ziehen Sie den Zundkerzenstecker ab (Bild 8).
3. Reinigen Sie den Bereich um die Ziundkerze herum.

4. Entfernen Sie die Zundkerze aus dem Zylinderkopf.

Sie miissen eine gespaltene, verruRte oder
verschmutzte Zindkerze austauschen. Reinigen Sie nie
die Elektroden, da Abschabungen in den Zylinder
eindringen und den Motor beschéadigen koénnten.

5. Stellen Sie den Elektrodenabstand auf 0,76 mm ein
(Bild 35).

¢
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Bild 35
1. 0,76 mm

6. Schrauben Sie die Zindkerze mit einer
Kerzendichtung ein.

7. Die Kerze mit 23 Nm anziehen.

8. Stecken Sie den Zindkerzenstecker wieder auf die
Zundkerze auf.
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Einstellen des Gashebels

Wenn sich der Motor nicht starten lasst, missen Sie u.U.
den Gaszug einstellen. Jedes Mal, wenn Sie einen neuen
Gaszug einbauen, missen Sie diesen richtig einstellen.

1.

Stellen Sie den Motor ab und warten, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

Ziehen Sie den Zundkerzenstecker ab (Bild 8).

Lockern Sie die Klemmschraube, bis sich der Gaszug
verschieben lasst (Bild 36).

m-3638

Bild 36
1. Klemmschraube— 3. Gaszug
Bowdenzug 4. Reglerhebel
2. Zugmantel
4. Bewegen Sie den Reglerhebel, den Gaszug und den

Zugmantel so weit wie es geht in Pfeilrichtung
(Bild 36).
Stellen Sie den Gashebel £ Schnell

Ziehen Sie die Bowdenzug-Klemmschraube an, um
die Einstellung zu arretieren.



Schmierung des Getriebes
Schmieren Sie das Getriebe alle 100 Betriebsstunden.
1. Entfernen Sie den Grasfangkorb.

2. Fuhren Sie die Fettpresse durch die Offnung in der
Riemenabdeckung an den Schmiernippel (Bild 37).

m-224

1. Riemenabdeckung 2. Schmiernippel

3. Pumpen Sie vorsichtig ein bis zwei Sto3e Nr. 2
Allzweckschmierfett auf Lithiumbasis ein.

4. Bringen Sie den Grasfangkorb an.

Einstellen des
Messerbremskabels

einen Riemen austauschen, miissen Sie den Messer-
bremszug einstellen.

1. Stellen Sie den Motor ab und warten, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

2. Ziehen Sie den Zundkerzenstecker ab (Bild 8).

3. Lockern Sie die Klemmschraube, bis sich der
Bremszug verschieben lasst (Bild 38).

m-278

Bild 38

3. Klemmschraube —
Bowdenzug

1. Feder
Bowdenzug (extern)

4. Ziehen Sie den Zug an, um jedes Spiel zu beseitigen,

stellen aber dabei die Feder nicht unter Spannung.
Ziehen Sie die Bowdenzug-Klemmschraube an, um
die Einstellung zu arretieren.

A /1Y

Ziehen Sie den Messerbremszug nicht zu fest. Ein
zu starkes Festziehen des Messerbremszugs kann
ein Abspringen der Messerbremse von der
Bremstrommel verursachen. Wenn die Bremse die
Trommel nicht berthrt, kommt das Messer beim
Loslassen der Steuerstange nicht zum Stillstand.
Ein sich drehendes Messer kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

Warnung

» Stellen Sie jedes Mal, wenn Sie den Bremszug
einstellen sicher, dass die Bremse das Messer
nach spétestens drei Sekunden zum Stillstand
bringt.

» Bringen Sie, wenn das Messer nicht nach
spéatestens drei Sekunden zum Stillstand
kommt, den Rasenméher zu lhrem
Toro-Vertragshandler zur Inspektion und
Reparatur.

Warten der Rader

Entfernen der Rader

1.

Stellen Sie den Motor ab und warten, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

o 2. Ziehen Sie den Zundkerzenstecker ab (Bild 8).
Wenn Sie eine neue Messerbrems-Bowdenzuggruppe oder

3. Entfernen Sie die Schraube, das Distanzstiick im Rad
und die Sicherungsmutter, mit denen das Rad am
Gelenkarm befestigt ist (Bild 39).

9
m-209
Bild 39

1. Sicherungsmuttern 6. Kunststoffabdeckung (nur

2. Distanzstiick im Rad Hinterrader)

3. Lager-/Nabengruppe 7. Ansatz

4. Distanzstiick — Lager 8. Lager(2)

5. Radhilfte 9. Inbusschraube

4. Nehmen Sie die Radhélften von den Reifen ab, indem
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Sie vier Schrauben und vier Sicherungsmuttern
entfernen (Bild 39).



Hinweis: Wenn Sie die Lager aus der Lager-/Naben-
gruppe entfernen, fihren Sie diesen Schritt durch Dricken
auf das Lagerdistanzstiick durch (Bild 39).

Zusammenbau der Rader

1. Positionieren Sie den Reifen auf einer Radhalfte,

wobei Sie die Ansatze an beiden ausfluchten (Bild 39).

Positionieren Sie die Lager-/Nabengruppe in das
zentrale Loch der Radhalfte. Stellen Sie sicher, dass
die Beine der Nabe uber dem Flansch des Lochs
positioniert sind (Bild 39).

Legen Sie die zweite Radhalfte Gber die
Lager-/Nabengruppe, wobei Sie die Rad- und
Reifenansatze mit den Befestigungslochern abstimmen
(Bild 39).

Montieren Sie die beiden Radhalften locker mit zwei

2 x 38 mm Gewindeschrauben und einfachen Muttern.
Setzen Sie die Schrauben in die gegeniuberliegenden
Locher ein (Bild 39).

Kontrollieren Sie, ob alle Bauteile gefluchtet sind und
ziehen dann die Schrauben, abwechselnd von Seite zu
Seite, so fest, dass die beiden Radhélften gleichmafiig
zusammengezogen werden (Bild 39).

Setzen Sie die zwei Schrauben und Sicherungsmuttern
die Sie vorher entfernt haben, in die restlichen Locher

der Radhaélften ein und ziehen diese fest. Nehmen Sie

die zwei langen Schrauben ab und ersetzen Sie diese

mit den zwei Schrauben und Sicherungsmuttern

(Bild 39).

Montieren Sie das Rad mit Hilfe der Schrauben, einem
Distanzstiick und einer Sicherungsmutter am Gelenk-
arm. Stellen Sie dabei sicher, dass sich das Distanz-
stlick zwischen der Radnabe und dem Gelenkarm
befindet (Bild 39).

Einlagerung

Fuhren Sie die empfohlenen WartungsmafRnahmen durch,
um den Rasenméher fur die saisonbedingte Einlagerung
vorzubereiten. Siehe Abschnitt Wartung Seite 16.

Lagern Sie den Rasenméher an einem kihlen, sauberen
und trockenen Ort ein. Decken Sie den Rasenmaher ab,
um ihn sauber und geschutzt zu halten.

Vorbereitung der
Kraftstoffanlage

H

Benzin kann sich bei langerer Einlagerung
verfliichtigen und bei Kontakt mit offenem Licht
explodieren.

Warnung

» Lagern Sie Benzin nie fur langere Zeit ein.

» Lagern Sie niemals Rasenmaher mit Benzin im
Tank oder im Vergaser in einem geschlossenen
Bereich ein, wo es mit offenem Licht in
Bertuhrung kommen kann. (Beispiel: Heizkessel
oder Wasserheizgerat mit Zundflamme.)
Lassen Sie den Motor abkihlen, bevor Sie das
Gerat in einem geschlossenen Raum abstellen.

Entleeren Sie den Kraftstofftank beim letzten Méahen der
Saison, bevor Sie den Rasenméher einlagern.

1. Lassen Sie den Rasenméher so lange laufen, bis er

infolge von Benzinknappheit abwirgt.

2. Bedienen Sie die Kaltstarthilfe und lassen den Motor
noch einmal an.
3. Lassen Sie den Motor laufen, bis er abwirgt. Wenn

sich der Motor nicht mehr starten lasst, ist er
ausreichend “trocken”.
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Vorbereitung des Motors Entfernen des Rasenméhers

1.

Wechseln Sie das Ol im Kurbelgehause, wenn der aus der Einlagerung

Motor warm gelaufen ist. Siehe Wechsel des Motordls, 1. Ziehen Sie alle Befestigungsteile an.

Seite 20.

T . 2. Entfernen Sie die Ziindkerze und drehen den Motor
Entfernen Sie die Ztndkerze (Bild 8). schnell mit Hilfe des Starters, um tberflissiges Ol aus
GieRen Sie mit Hilfe einer Olkanne einen Essléffel Ol dem Zylinder zu entfernen.

durch das Ziindkerzenloch in das Kurbelgehause ein. 3. Reinigen Sie die Zindkerze oder ersetzen diese, wenn

Drehen Sie den Motor mehrmals mit Hilfe der sie angerissen/zerbrochen ist oder wenn die Elektroden
Starterkordel, um das Ol zu verteilen. abgenutzt sind.

Drehen Sie die Ziindkerze wieder ein, aber setzen Sie 4. Drehen Sie die Kerze ein und ziehen sie mit 23 Nm an.

den Ziindkerzensteckercht aut. 5. Fuhren Sie die empfohlenen Wartungsmaf3nahmen

durch, siehe Wartung, Seite 16.

A”gemeine Angaben 6. Fullen Sie den Kraftstofftank mit frischem Benzin auf.

1.

Reinigen Sie das Schneidwerk des Rasenmahers. Sieh&. Kontrollieren Sie den Olstand im Motor.

Reinigen der Maherunterseite, Seite 17. . . . .
8. Stecken Sie den Zindkerzenstecker wieder auf die

Entfernen Sie Schmutz und Schnittgutriicksténde vom Zundkerze auf.
Zylinder, den Zylinderkopflamellen und vom
Ventilatorgehéause.

Entfernen Sie Schnittgut, Schmutz und Fettriickstédnde ZU be h O rte I Ie

von den externen Teilen des Motors, der Motorhaube
und der Oberseite des Schneidwerks. Die folgenden Zubehdrteile sind beim

) ) ) ~ Toro-Vertragshandler erhéltlich:
Kontrollieren Sie den Messerzustand. Siehe Abschnitt

Messerwartung, Seite 20. » Seitenauswurf-Kit

Reinigen Sie die BBC-Abdeckung, siehe Reinigen der ¢ “Atomic™-Messer
Abdeckung der Messerbremskupplung, Seite 22. . Funkenfanger-Kit
Reinigen Sie _den Luftfilter; siehe Warten des Hinweis: Wenn |hre lokalen oder Staats-/Bundesgesetze
Luftfilters, Seite 19. : . - : N .
den Einsatz eines Funkenféngers vorschreiben, kénnen Sie
Schmieren Sie die Gelenkarme, siehe Schmieren der einen solchen von lhrem Toro-Vertragshéandler beziehen.
Gelenkarme, Seite 19. Reinigen Sie das Gitter alle 75 Betriebsstunden.

Ziehen Sie alle Schrauben und Muttern an.

Bessern Sie Lackschaden mit Lack aus, den Sie von
Ihrem Toro-Vertragshandler beziehen kénnen.
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Fehlersuche und -behebung

Toro hat Ihren Rasenmaher flr einen storungsfreien Betrieb ausgelegt. Kontrollieren Sie die folgenden Bauteile sorgfaltig,
und beziehen Sie sich fur weitere Angaben auf den Abschnitt Wartung auf Seite 16. Wenden Sie sich, wenn Sie ein

Problem nicht beseitigen kénnen, an lhren Toro-Vertragshéandler.

Problem

Mdogliche Ursachen

Behebungsmalnahme

Motor springt nicht an.

. Der Kraftstofftank ist leer, oder

die Kraftstoffanlage enthalt
alten Kraftstoff.

. Der Gashebel steht nicht auf

Choke.

. Der Ziindkerzenstecker ist

nicht auf der Zindkerze.

. Die Zindkerze ist korrodiert,

verruf3t oder hat den falschen
Elektrodenabstand.

. Entleeren Sie den Kraftstoff-

tank und/oder fiillen ihn mit
frischem Benzin auf. Wenden
Sie sich, wenn Sie ein Problem
nicht beseitigen kénnen, an
Ihren Toro-Vertragshandler.

. Stellen Sie den Gashebel auf

Choke.

. Stecken Sie den Ziindkerzen-

stecker wieder auf die
Zundkerze auf.

. Priufen Sie die Ziindkerze und

stellen bei Bedarf den
Elektrodenabstand ein.
Ersetzen Sie die Zindkerze,
wenn diese Pocken aufweist,
verrul3t oder gerissen ist.

Der Motor lasst sich nur schwer
starten oder verliert an Leistung.

. Die Kraftstoffanlage enthalt

alten Kraftstoff.

. Der Entliftungsdeckel am

Kraftstofftank ist verstopft.

. Der Luftfiltereinsatz ist

verschmutzt und behindert die
Luftstromung.

. Die Unterseite des Schneid-

werks weist Schnittgut- und
Schmutzriickstande auf.

. Die Zundkerze ist korrodiert,

verruf3t oder hat den falschen
Elektrodenabstand.

. Der Motorélstand ist zu niedrig,

oder das Ol ist verschmutzt.

. Entleeren Sie den Kraftstoff-

tank und fullen ihn mit frischem
Benzin auf.

. Machen Sie die Entliftung im

Tankdeckel frei oder ersetzen
den Deckel.

. Reinigen Sie den Vorfilter

und/oder tauschen den Papier-
filter im Luftfiltergeh&use aus.

. Reinigen Sie die Unterseite des

Schneidwerks.

. Priufen Sie die Ziindkerze und

stellen bei Bedarf den
Elektrodenabstand ein.
Ersetzen Sie die Zindkerze,
wenn diese Pocken aufweist,
verruf3t oder gerissen ist.

. Kontrollieren Sie den Olstand

im Motor. Wgchseln Sie ver-
schmutztes Ol aus ode[ fullen
bei niedrigem Olstand Ol nach.
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Problem

Maogliche Ursachen

BehebungsmalRnahme

Der Motor lauft unruhig.

. Der Ziindkerzenstecker ist

nicht auf der Zindkerze.

. Die Zindkerze ist korrodiert,

verruf3t oder hat den falschen
Elektrodenabstand.

. Der Gashebel steht nicht auf

Schnell .

. Der Luftfiltereinsatz ist ver-

schmutzt und behindert die
Luftstromung.

. Stecken Sie den Ziindkerzen-

stecker wieder auf die
Zundkerze auf.

. Priufen Sie die Ziindkerze und

stellen bei Bedarf den
Elektrodenabstand ein.
Ersetzen Sie die Zindkerze,
wenn diese Pocken aufweist,
verruf3t oder gerissen ist.

. Stellen Sie den Gashebel auf

Schnell .

. Reinigen Sie den Vorfilter

und/oder tauschen den Papier-
filter im Luftfiltergeh&use aus.

Der Rasenmaher oder der Motor
vibriert stark.

. Das Messer ist verbogen oder

unwuchtig.

. Die Messerbefestigungs-

muttern sind locker.

. Die Unterseite des Schneid-

werks weist Schnittgut- und
Schmutzriickstande auf.

. Die Motorbefestigungs-

schrauben sind locker.

. Auswuchten des Messers.

Tauschen Sie verbogene
Messer aus.

. Ziehen Sie die Muttern fest.

. Reinigen Sie die Unterseite des

Schneidwerks.

. Ziehen Sie die Schrauben fest.

UngleichmaRiges
Rasenerscheinungsbild.

. Nicht alle vier Rader sind auf

die gleiche Schnitthéhe
eingestellt.

. Das Messer ist stumpf.

. Sie mahen wiederholt im

gleichen Muster.

. Die Unterseite des Schneid-

werks weist Schnittgut- und
Schmutzriickstande auf.

. Stellen Sie alle vier Rader auf

die gleiche Schnitthéhe ein.

. Scharfen Sie das Messer und

wuchten es aus.

. Variieren Sie |hr Ma&hmuster.

. Reinigen Sie die Unterseite des

Schneidwerks.

Der Auswurfkanal setzt sich zu.

. Der Gashebel steht nicht auf

Schnell .

. Die Schnitthéhe ist zu niedrig.

. Sie mahen zu schnell.
4. Das Gras ist zu nass.

. Die Unterseite des Schneid-

werks weist Schnittgut- und
Schmutzriickstande auf.

. Stellen Sie den Gashebel auf

Schnell .

. Stellen Sie eine hohere

Schnitthéhe ein.

. Gehen Sie langsamer.
4. Lassen Sie das Gras vor dem

Méahen erst trocknen.

. Reinigen Sie die Unterseite des

Schneidwerks.

Der Selbstantrieb des
Rasenmaéahers wirkt nicht.

. Der Selbstantrieb-Bowdenzug

ist falsch eingestellt oder
defekt.

. Unter der Riemenabdeckung

befinden sich Schmutzriick-
stande.

. Stellen Sie den Selbstantrieb-

Bowdenzug ein. Tauschen Sie
den Zug bei Bedarf aus.

. Entfernen Sie die Schmutz-

rickstande.
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